
 
Clergy 
Fr. Oscar Cortés, Parochial Administrator 
Fr. Manuel G. Gómez , Parochial Vicar 
 
 
Permanent Deacons 
Mr. Ignacio Félix, Perm. Deacon 
Mr. Rick MarƟn, Perm. Deacon 
Mr. Luis PaƟño, Perm. Deacon 
 
 
Parish Staff 
Rafael Barraza, Bookkeeper/Manager 
Sheryl Colwell, YM/ConfirmaƟon 
Teresa Droeske, School Secretary 
Rae Eigenhauser, DRE 
Elizabeth Faxon, School Principal 
Janet Harner, School Bookkeeper 
Kendra Hiltenbrand, Music Director 
Julieta Jacobo, EvangelizaƟon Ministry 
Ada Marơnez, RE Secretary 
Elisa Moya, Parish Secretary 
 
 
ADVISORY COUNCIL CHAIRS 
Larry Barry, Stewardship CommiƩee 
David Green, Pastoral Council 
Teodoro Herrera, Hispanic CommiƩee 
Larry Sexton, Finance Council  

750 Old Indian Trail,  
Aurora, Illinois 60506
    630.892.5918  
630.892.6273 

www.saintritaofcascia.org 
    Mon-Thu, 9:00AM-4:00PM 

        Fri, 9:00AM-12:00PM 

 

 
Confirmation Parent Meeting -  September 19, 7:00 p.m.  -  Parish Hall 
Junta de confirmación -  19 de septiembre, 7:00 pm  -  Sótano de la iglesia 
 
Cub Scout Meeting -  Wednesday, Sept. 21  -  6:30 p.m.  -  Parish Hall 
Junta Niños Exploradores -  miércoles 21 de sept.  -  6:30 pm  -  Sótano iglesia 
 
Eden Mass -  September 26  -  2:00 pm  -  Eden Supporting Living 
Misa en Eden -  26 septiembre  -  2:00 pm  -  Eden Supporting Living  
 
ProLife Prayer -  Sept. 27,  9:00 am—5:00 p.m.  -  Planned Parenthood 
Oración ProVida  -  27 septiembre,  9:00 am –5:00 pm  -  Planned Parenthood 
 
Come and See! -  Friday, September 30  -  6:30 pm  -  Parish Center 
¡Ven y Mira! -  viernes 30 de septiembre  -  6:30 pm  -  Centro Parroquial 
 
Confirmation Mass  -  Sunday, October 2  -  2:00 p.m.  -  Church 
Misa de Confirmación  -  Domingo 2 de octubre  -  2:00 pm  -  Iglesia 
 
Culminación del Año de la Misericordia, 15 de octubre  -  9:00 am—3:00 pm 
Elgin Community College 

Upcoming events! - ¡Próximos eventos! 

Saint Rita of Cascia Catholic Church 
Iglesia Católica Santa Rita de Casia  

SEPTEMBER 18, 2016 
TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME/ 

VIGÉSIMO QUINTO DOMINGO ORDINARIO 
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Pastoral Message 
 
Our gratitude to each and every one of the people who parti-
cipated last Saturday in the Mariachi Concert. Thank God it 
was a success and everyone had a nice time with family and 
friends. Special thanks to María Velázquez, Ted Herrera, An-
drés and RosarioVillarreal, Sandra and Nabor López, Félix 
and Ada Martínez, Beatriz Mendoza and Eduardo Navar. 
They worked tirelessly before, during and after the concert so 
we could enjoy this great event. God bless you for your kind-
ness and generosity. 
 
Catechetical Sunday  
Today we start our Religious Education classes and welcome 
each and every one of our children, teenagers and adults who 
will be preparing for the sacraments. We also want to congra-
tulate each one of the catechists who with their love and ef-
fort dedicate their time and talent to help our brothers grow 
in their faith. Thank you dear catechists, thanks to Rae 
Eighenhouser, DRE and Ada Martínez for coordinating this 
catechetical program in our parish. 
 
Friends of the Poor Walk 
Next Saturday, September 24, we’ll have the walk to benefit 
the poor. A beautiful tradition that Saint Vincent de Paul 
organizes every year to raise funds and maintain this service 
to help the needy. We’ll like to count with your support, the 
more money you donate the farther the priest will have to 
walk! So everything depends on you, we are ready! Join us 
and have a good time. The walk will take place in Fabian Fo-
rest Preserve in Geneva. Thank you Joni and the members of 
the Saint Vincent de Paul team. You are doing an extraordi-
nary job. God bless you. 
 
Grand Marshal 
This month is Hispanic Heritage month. Last Sunday I parti-
cipated in the parade that kicked off this Hispanic Heritage 
month. This year Dr. Eva Serrano a Saint Rita parishioner 
was chosen as the Grand Marshal for the parade. Congratula-
tions Eva. She was recognized for her tireless work with 
young people and promoting education. She works at Aurora 
University as the Director of Latino/a Initiatives and is an 
associate professor of foreign languages and Latino studies. 
Congratulations. 

 
In Christ, 
 
Fr. Oscar Cortés 

Mensaje Pastoral 
 

Nuestras palabras de gratitud para cada una de las personas que 
participaron el sábado anterior en el Concierto de los Mariachis. 
Gracias a Dios fué un éxito y todos pasamos un tiempo agrada-
ble, con la familia y los amigos. Un reconocimiento especial a 
María Velasquez, Lolo (Ted) Herrera, Andrés y Rosario Villareal, 
Sandra y Nabor López, Felix y Ada Martinez, Beatriz Mendoza y 
Eduardo Navar. Fue bastante el trabajo que tuvieron que hacer 
durante esos dias para que nosotros pudiéramos disfrutar de ese 
gran evento. Dios los bendiga por su bondad y generosidad.  
 
Domingo de la Catequesis.  
Hoy al empezar las clases de la Educación Religiosa damos la 
bienvenida a cada uno de nuestros niños, jóvenes y personas 
adultas quienes van a recibir su preparación para los sacramen-
tos.  De igual forma queremos felicitar a cada uno de los cate-
quistas que con su cariño y esfuerzo dedican su tiempo y talento 
para ayudar a estos hermanos nuestros en el crecimiento de la fe. 
Gracias queridos catequistas, gracias a Rae Eighenhauser, DRE y 
Ada Martínez por coordinar el programa de la catequesis de 
nuestra parroquia.  
 
¡Caminata en favor de los pobres!  
El próximo sábado 24 de septiembre tendremos la caminata en 
beneficio de los pobres. Como ya es una hermosa tradición, cada 
año San Vicente de Paul organiza esta jornada para recoger fon-
dos y mantener este servicio de asistencia a los más necesitados. 
¡Contamos con el apoyo de sus donaciones… entre más dinero 
den más van a tener que caminar los padres… así que depende de 
ustedes, nosotros estámos listos! Únete a esta jornada y pasa un 
buen momento. La caminata será en el parque Fabian en Geneva. 
Gracias Joni y los miembros del equipo de San Vicente de Paul. 
Están haciendo un trabajo extraordinario.   Dios los bendiga. 
 
Grand Marshal 
Este mes es conocido como el mes de la Herencia Hispana. El 
domingo pasado participé en el desfile (Parade) que dio apertura 
a este mes de la Herencia Hispana. Este año uno de los miem-
bros de la parroquia de Santa Rita ha sido elegida como el 
Grand Marshall, Dr. Eva Serrano. Felicitaciones. Eva ha 
sido reconocida por su gran trabajo en favor de los jóvenes y pro-
mover su educación. Ella trabaja en la Universidad de Aurora  
como directora de iniciativas latinas y profesora asociada de idio-
mas extranjeros y estudios latinos. Felicitaciones.  
  
 
En Cristo, 
 
Fr. Oscar Cortés 
 

 Our Lady of Good Counsel Church Festival 
 
Unity of the Community 
Sunday, September 25th 
11:00 am – 7:00 pm 
Church Parking Lot 
 
Live entertainment 
Delicious Food and homemade desserts 
Children’s Games 
Cash Raffle 
Basket Raffles 

Iglesia de Nuestra Señora del Buen Consejo 
 
Festival de Unidad de la Comunidad 
Domingo 25 de septiembre 
11:00 am – 7:00 pm 
Estacionamiento de la iglesia 
 
Música 
Deliciosa comida y postres 
Rifa de $1,000 
Juegos para niños 
Rifa de canastas 
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We are a faith-filled multicultural community nourished by the Eucharist and God’s Word.   
Transformed by the Spirit, we seek to become  good  stewards of the Lord’s kingdom. 

 
Somos una comunidad multi-cultural llena de fe y alimentada por la Eucaristía y la Palabra de Dios.  

Con la gracia del Espiritu Santo buscamos ser  testigos del Reino de Dios. 

 
Saturday, September 17 
 8:00AM  Mass  –   
 4:30 PM  Mass  –   Richard Huberty  
 6:00 PM  Misa  –  Francisca Gutierrez  
    
Sunday, September 18 
 8:30AM  Mass  –   
10:15AM  Mass  –   Nita Neu,  Richard Huberty  
12:00PM  Misa  –  Cumpleaños #18 de Jesús Orozco Jr. 
 7:00PM   Misa  –    
      
Monday, September 19 
 7:30 AM  Mass  –   Laverne Covelli  
  
Tuesday, September 20 
 7:30AM Mass  –  Richard Kellen 
 9:00AM Mass  –  Rita Kernes  
                      
Wednesday, September 21 
  7:30AM  Mass  –  Nita Neu 
  7:00PM  Misa  –    
 
Thursday, September 22 
 7:30AM Mass  –  Gerardo Vidales  
                                                                                  
Friday, September 23 
 7:30AM Mass  –   Laverne Covelli  
  
Saturday, September 24 
 8:00AM  Mass  –  Irene Schramer 
 4:30 PM  Mass  –   Richard Huberty  
 6:00 PM  Misa  –   Roberto Rubio  
    
Sunday, September 25 
 8:30AM  Mass  –  Marjorie M Janick 
10:15AM  Mass  –   
12:00PM  Misa  –   Jonathan Alcántara,  Sara Bello  
 7:00PM   Misa  –   Filimon Barragán  

MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE LAS MISAS 

All events must be scheduled through the Parish Office.  
No exceptions. 
 

Monday, September 19 
10:00am  Legión de María (Franciscan Room) 
  6:30pm  Legión de María (AugusƟnian Room) 
  7:00pm  Family Prayer Group (Chapel) 
  7:00pm  ConfirmaƟon Parent Mtg. (Parish Hall) 
   

Tuesday, September 20 
 9:30am  ESL Classes (AugusƟnian Room) 
 7:00pm  Grupo de Oracion MeeƟng (Franciscan Room) 
 7:00pm  Adult Sacramental PreparaƟon (School) 
 7:00pm  Preparación Sacramental para Adultos (Escuela) 
 

Wednesday, September 21 
 7:00pm  Misa (Capilla) 
 7:00pm  Finance Council MeeƟng (Franciscan Room) 
  

Thursday, September 22 
 6:00pm  Church Cleaning Team#8 (Church) 
 6:30pm  Legión de María (Dominican Room) 
 6:30pm  Theology of the Body (Parish Hall) 
 7:00pm  Bible Study (AugusƟnian Room) 
 7:00pm  Knights (Franciscan Room)  
  

Friday, September 23 
 6:30pm  Grupo de oración (Capilla) 

EVENTS/EVENTOS 

Pray for the Sick/Oremos por los Enfermos 
 

To keep our list current, names will remain in the list for two 
(2) months. If you would like a name to remain in the list plea-
se call the parish office./Los nombres permanecerán en la 

lista durante dos (2) meses. Si quiere que un 
nombre permanezca en la lista favor de llamar 
a la oficina parroquial. 
 
Nelly Gardea, Florence Glynn,  Armando 
Jiménez Romero, Toribio Escalante, San-
tiago Osuno, Emely Carmona, Laurel Han-
kes, Joan Riley, Narcisa Vega,  Mary Har-

ker, Sharon Andersen, Betty Lay, Nelly Salgado,  José 
García, Patricia Supple, Teresa Villanueva, Joe Petit, 
Edna Rolfe,  Monika Danner, Justino Contreras, Dona 
Supplefrick Spencer, Jane De La Torre,  María Mayor-
ga, Romeo Pantaleon, Ryan Novack, Paul Quinn, Ma-
nuel Jacobo, José Corral Díaz, Doroteo Cazares, Ga-
briela Grace 

¡Damos gracias a Dios por sus bendiciones! 
 

10 y 11de septiembre de 2016 
 

Total Colecta del Domingo:  $9,714.27 
Correo:   $    164.00 
E-Giving  $    715.00  
Sobres de días festivos:           $      10.00  
Bal. de DSP (sobres rosa):   $     164.00 (incl. e-giving) 
Campaña Arise:  $      478.00 (incluye correo y e-giving) 
(atmósfera, reemplazar/renovar, infraestructura, seguridad, eficiencia energética) 

Stewardship of Treasure Report 
 

Weekend of September 10 & 11, 2016 
 

Total Offertory:  $9,714.27 
Mailed in Offertory:   $    164.00 
E-Giving $    715.00  
Holy Days Envelopes: $      10.00  
Bal. of DSP (pink envelope):   $      164.00 (incl. e-giving) 
Arise Capital Campaign:  $      478.00 (incl. mail in & e-giving) 
(Atmosphere, Replace/renovate, Infrastructure, Safety/security, Energy Efficiency) 

Saint Rita of Cascia, Pray for us 
Santa Rita de Cascia, ruega por nosotros 
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Confirmation Date 
 

Confirmation Mass will be SUNDAY, 
OCTOBER 2 at 2:00 pm  This is for all 
who have finished Confirmation Prepara-
tion in the Spring of 2016.   

Fecha para la Confirmación 
 

La misa de Confirmación será el DOMINGO 2 
DE OCTUBRE a las 2:00 pm. Esta celebra-
ción es para los jóvenes que hayan terminado 
la Preparación de la Confirmación en la prima-
vera de 2016.  

Jornada de oración por la paz. 
 
Como respuesta a la angustiante situación de violencia 
en nuestras calles y ciudades, la Conferencia Católica 
de Obispos ha establecido una jornada de oración por 
la paz. A todos se nos ha pedido ofrecer un Padre Nues-
tro, un Ave María y un Gloria al Padre, por esa inten-
ción.  
 
ORACIÓN POR LA PAZ 
EN NUESTRAS COMUNIDADES 
 
Oremos . . . 
 
Oh Señor nuestro Dios, en tu misericordia y bondad, 
ningún pensamiento nuestro pasa inadvertido,  
ningún deseo o preocupación ignorado. 
Has demostrado que las bendiciones abundan 
cuando caemos de rodillas en oración, 
y acudimos a ti en nuestra hora de necesidad. 
 
Rodeados de violencia y de clamores de justicia,  

escuchamos tu voz que nos dice lo que es 
menester . . . 
“que practiques la justicia y ames la lealtad 
y que seas humilde con tu Dios” (Mi 6:8). 
 
Llénanos de tu misericordia para que tam-
bién nosotros 
podamos ser misericordiosos con los de-
más. 
Despójanos del orgullo, la sospecha y el ra-
cismo 
para que podamos buscar la paz y la justicia 
en nuestras 
comunidades. 

Fortalece nuestro corazón para que palpite sólo al rit-
mo de tu 
santa voluntad. 
Inunda nuestro camino con tu luz mientras avanzamos 
humildemente hacia un futuro lleno de encuentro y 
unidad. 
 
Acompáñanos, Señor, en nuestros esfuerzos,  
pues sólo con el impulso de tu gracia 
podemos progresar hacia la virtud. 
Te lo pedimos por Jesucristo nuestro Señor. 
Amén. 

National Day of Prayer for Peace  
in our Communities 

 
In response to the fear of so much violence in our streets 
and cities, the US Conference of of Bishops has established 
a day of prayer for peace. 
 
Archbishop Joseph Kurtz, President of the USCCB has, on 
behalf of the Bishops of the United States, called for a Na-
tional Day of Prayer for Peace in our Communi-
ties. 
 
We are all asked to offer an Our Father, a Hail Mary and a 
Glory Be to the Father for that intention and say this pra-
yer: 
  
PRAYER FOR PEACE IN OUR COMMUNITIES 
 
Let us pray . . . 
 
O Lord our God, in your mercy and kindness, 
no thought of ours is left unnoticed,  
no desire or concern ignored. 
 
You have proven that blessings abound 
when we fall on our knees in prayer, 
and so we turn to you in our hour of need. 
 
Surrounded by violence and 
cries for justice, we hear your voice telling 
us  
what is required . . . 
“Only to do justice and to love goodness, 
and to walk humbly with your God” (Mi 
6:8). 
 
Fill us with your mercy so that we, in turn,  
may be merciful to others. 
Strip away pride, suspicion, and racism 
so that we may seek peace and justice in our 
communities. 
 
Strengthen our hearts so that they beat only  
to the rhythm of your holy will. 
Flood our path with your light as we walk humbly 
toward a future filled with encounter and unity. 
 
Be with us, O Lord, in our efforts,  
for only by the prompting of your grace 
can we progress toward virtue. 
 
We ask this through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 
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August is the month of The Seven Sorrows of Mary  
Agosto es el mes los dolores de Nuestra Señora 

Walk for the Poor 2016 

St. Vincent De Paul Society will have their annual Walk 
For The Poor on September 24th. This year Fr. Oscar has 
again accepted a challenge with Fr. Tim of Our 
Lady of Good Counsel to see which parish will 
have the most donators and donations. For the 
next 2 Sundays we will be taking pledges after 
the masses. All the funds collected stay in St. 
Rita’s parish to help the poor in our bounda-
ries. Please support Fr. Oscar in this mission of 
charity and keep the trophies here at St. Rita’s.  
Come and walk with Father Oscar on Saturday, 
September 24 at 9:00 a.m.  Fabyan Forest Preserve, 1925 
S. Batavia Ave., Geneva, IL 60134. Registration begins at 
8:30 a.m. 

Caminata por los Pobres 2016 

La Sociedad de San Vicente de Paul llevará a cabo su Caminata 
Anual por los Pobres el sábado 24 de septiembre. Este año el 

Padre Oscar ha aceptado otra vez el desafío del Pa-
dre Tim de Nuestra Señora del Buen Consejo para 
ver cuál parroquia tiene más donadores y donacio-
nes. Durante los próximos dos domingos estaremos 
aceptando donaciones después de las misas. Todos 
los fondos recaudados se quedarán en Santa Rita 
para ayudar a los pobres que se encuentran en los 
límites de la parroquia. Por favor apoye al Padre 
Oscar en esta misión de caridad y mantengamos los 
trofeos aquí en Santa Rita. Venga y camine con el 

Padre Oscar el sábado 24 de septiembre a las 9.00 de la mañana 
en la Reserva Forestal Fabyan, 1925 S. Batavia Ave., Geneva, IL 
60134. Las inscripciones empiezan a las 8:30 a.m.  

 
 

 

 
15 de octubre de 2016 

Elgin Community College 
9:00am—3:00 pm 

 
La gran celebración de la culminación del Año de la Mise-
ricordia, organizada por el ministerio hispano de la Dióce-
sis de Rockford, se realizará el sábado 15 de octubre, de 9 
a.m. a 3 p.m., en el gimnasio de Elgin Community College, 
1700 Spartan Drive en Elgin, 60123. 
Durante esta celebración habrá reflexiones sobre las 
Obras de Misericordia, se contará con la exposición del 
Santísimo, habrá confesiones, el obispo de la Diócesis de 
Rockford celebrará misa con todos los presentes y muchas 
cosas más. 
Durante esta celebración los asistentes podrán hacer 
obras de misericordia, donando algunos artículos al even-
to. Caridades Católicas estará recaudando ropa en buen 
estado para la temporada invernal (medias, bufandas, 
suéteres, abrigos, etc.), mientras que las donaciones de 
comida enlatada serán destinadas a las obras que realiza 
la Sociedad de San Vicente de Paul. 
Además, se estarán recibiendo artículos de aseo personal 
y medicamentos en tamaño pequeño y que no sean líqui-
dos (analgésicos, antigripales, curitas, desodorante, pasta 
de dientes, jabón), los cuales serán donados a las perso-
nas necesitadas en Venezuela. 
Para más información comuníquese con Margarita Men-
doza en la Diócesis de Rockford al tel. 815-399-4300 ext. 
394. 

Memorial Mass of Innocent Souls  
 

The Memorial Mass of Innocent Souls to remember 
children lost to miscarriage, stillbirth, or infant or child 
death will be held this year on Monday, November 7th at 
7:00 p.m. in the main church. More information to come 
son. 

 
Misa por las Almas Inocentes 

 
La misa para recordar a las Almas Inocentes que se 
perdieron debido a un aborto espontáneo, muerte fetal, de 
bebés o niños se llevará a cabo este año el lunes 7 de noviem-
bre a las 7:00 p.m. en la iglesia. Más información en las pró-
ximas semanas. 

Confirmation Class 2016 Parent Meeting 
 

If your child finished Confirmation 2 in the Spring of 2016 
there is an important parent meeting on Monday, September 
19 at 7:00 p.m. in Parish Hall. 
This meeting will inform you about what needs to be done 
before the Confirmation Mass on October 2. If you are una-
ble to attend, please see if your child’s sponsor can attend. 
Any questions, please contact Sheryl Colwell at 630-892-
5918 x 251. 
 
 
Junta para padres de familia Confirmación 2016 
 
Si su hijo terminó la Confirmación 2 en la primavera de 2016 
hay una junta muy importante el lunes 19 de septiembre a las 
7:00 p.m. en el sótano de la iglesia. 
Esta junta es para informarle lo que se necesita hacer antes 
de la misa de Confirmación el domingo 2 de octubre. Si no 
puede asistir por favor asegúrese de que el padrino o madri-
na de su hijo (a) pueda asistir. 
Si tiene alguna pregunta favor de ponerse en contacto con 
Sheryl Colwell llamando al teléfono 630-892-5918 x 251. 
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READINGS FOR THE WEEK  
 
Monday, September 19  
Prv 3:27-34; Ps 15:2-4b, 5; Lk 8:16-18 
 
Tuesday, September 20 
Prv 21:1-6, 10-13; Ps 119:1, 27,  30, 34-35, 44; Lk 8:19-21 
 
Wednesday, September 21 -  Matthew, Apostle, evangelist 
Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-5; Mt 9:9-13 
 
Thursday, September 22  
Eccl 1:2-11; Ps 90:3-6, 12-14, 17bc; Lk 9:7-9 
 
Friday, September 23 - 108 Anniversary of the Rockford Diocese                             
Eccl 3:1-11; Ps 144:1b, 2abc, 3-4; Lk 9:18-22 
 
Saturday, September 24 
Eccl 11:9-12:8; Ps 90:3-6, 12-14, 17; Lk 9:43b-45 
 
Sunday, September 25 
Am 6:1a, 4-7; Ps 146:7-10; 1Tm 6:11-16; Lk 16:19-31 

LECTURAS DE LA SEMANA  
 
Lunes 19 de septiembre              
Prv 3:27-34; Sal 14:2-4b, 5; Lc 8:16-18 
                                                 
Martes 20 de septiembre 
Prv 21:1-6, 10-13; Sal 118:1, 27,  30, 34-35, 44; Lc 8:19-21 
              
Miércoles 21 de septiembre  -  San Mateo, Apóstol y evangelista                      
Ef 4:1-7, 11-13; Sal 18:2-5; Mt 9:9-13 
 
Jueves 22 de septiembre   
Eclesiastés (Cohélet) 1:2-11; Sal 89:3-6, 12-14, 17bc; Lc 9:7-9 
         
Viernes 23 de septiembre 
Eclesiastés (Cohélet) 3:1-11; Ps 143:1a, 2abc, 3-4; Lc 9:18-22 
 
Sábado 24 de septiembre 
Eclesiastés (Cohélet) 11:9-12:8; Sal 89:3-6, 12-14, 17; Lc 9:43b-45 
 
Domingo 25 de septiembre 
Am 6:1a, 4-7; Sal 145:7-10; 1 Tm 6:11-16; Lc 16:19-31 

Ministries –Weekend of  September 24 & 25, 2016 
Ministerios– Fin de semana del 24 y 25 de septiembre 2016 

 Sat, September 24 
4:30 pm 
English 

Sun, September 25 
8:30 am 
English 

 Sun, September 25 
10:15 am 
English 

Dom, 25 sept. 
12:00 pm 
español 

Dom, 25 de sept. 
7:00 pm 
español 

EM’S 
Ministros de 

Eucaristía 

Randy Sondgeroth - 1 
Ann Iglesias - 2 
Joni Kramer - 3 

Volunteer - 6 
María Barraza - 7 

Julie Spina - 8 

Megan Bennett - 1 
Sandra Lorenz - 2 
Jerry Lubshina - 3 

Don Thurow - 6 
Barb Pennington - 7 

Cheri Thurow - 8 

Donna Hughes - 1 
Tom Colwell - 2 
Jim Cisneros - 3 

Tom Neu - 6 
Tracey Jenkins - 7 
Edgar Gonzalez - 8 

Guadalupe - 1 
Verónica - 2 

Lucía - 3 
Piedad - 4 
Juanita - 5 
Elena - 6 

María V. - 7 

Alejandra Sánchez - 1 
Jesús Arceo - 2 

Irma Gamboa - 3 
Luis Patiño - 4 
Guille Cerda - 6 

Andrea Corral - 7 
Inés Villacorta - 8 

Lectors 
Lectores 

Rafael Barraza Jr. - 1 
Roisin Daly - 2 

Jennifer Gusauskas - 1 
Julieta Jacobo - 2 

Sheryl Colwell - 1 
Eva Serrano - 2 

Bertha - 1 
Carmen - 2 

Francisco Hernández - 1 
Betty Hernández - 2 

Altar Servers   
Monagillos 

Jeff Czerak 
Kent Waller 
Julia Rivera 

Jason Baker 
Brandon Baker 

Izabel Hommowun 

Jet Geronimo 
Jesse Carlos 

Jill Geronimo 
 

Mactzil López 
Nathaly Quintana 

Mitchell Carlos 
Jesse Carlos 

 

God, Sex and the Meaning of Life for Teens 
 

Theology of the Body for Teens presents the two hot-
test topics on the planet--God and sex--and "marries" 
them through Saint Pope John Paul II's compelling 
vision for love and life. 
Using a great mix of stories, real-life examples, activi-
ties, prayers, and references to the culture that teens 
understand, Theology of the Body for Teens answers 
the questions teens have about their own bodies, is-
sues on sexual morality, and how they were uniquely 
created for greatness.  
Theology of the Body for Teens is an exciting and 
dynamic program, being offered to High School teens 
at St. Rita Parish Center on Thursday nights 
for 8 weeks.  Starts Sept. 22 at 6:30pm, the cost is 
$10.00.  This program will give teens the answers and the tools 
they need to successfully and safely navigate through 
life. Contact Sheryl Colwell at 630-892-5918 x 251 to 
sign up. 

Dios, sexo y el significado de la vida para jóvenes 
 

Teología del Cuerpo para Adolescentes presenta dos de los 
temas más candentes del planeta, Dios y sexo, y los “une” 
a través de la atractiva visión sobre el amor y la vida de 
San Juan Pablo II. 
Utilizando una gran variedad de historias, ejemplos de la 
vida real, actividades, oraciones y referencias sobre la 
cultura que los jóvenes pueden entender, Teología del 
Cuerpo para Jóvenes contesta las preguntas que los ado-
lescentes tiene acerca de sus propios cuerpos, asuntos de 
moralidad sexual y como fueron creados| únicamente 
para la grandeza. 
Teología del Cuerpo para Adolescentes es un programa 
interesante y dinámico que se ofrece a los adolescentes de 
preparatoria (High School) en el Centro Parroquial de 

Santa Rita los jueves por la noche durante 8 semanas. Inicia 
el 22 de septiembre a las 6:30 p.m. y el costo es de $10.00. 
Este programa les proporciona a los adolescentes las respuestas y 
herramientas que necesitan para navegar con éxito y con seguridad 
sus vidas. Póngase en contacto con Sheryl Colwell al teléfono 
630-892-5918 x 251 para inscribirse. 
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Horario de las misas 
Lunes-viernes (inglés en la capilla) ………………….…..…… 7:30AM 
Miércoles (español en la capilla)……………………..………….7:05PM 
Sábado (inglés en la capilla) ………………………..……………8:00AM 
Sábado (inglés en la iglesia)  …………………..……………….. 4:30PM 
Sábado (español en la iglesia) ………………………………….. 6:00PM 
Domingo (inglés en la iglesia)  …………………………8:30, 10:15AM 
Domingo (español en la iglesia) ……………….…….. 12:00, 7:00PM 
 
Confesiones 
Sábado (inglés y español en la iglesia) ……………….3:00-4:15 PM 
 
Bautismos 
Favor de llamar a la oficina parroquial de 3 a 4 meses antes. 
Contacte a Elisa Moya al 630-892-5918 
 
Confirmación 
Contacte a Sheryl Colwell 630-892-5918 x251. 
 
Matrimonios 
Necesita 6 meses de preparación matrimonial.  
Favor de llamar a la oficina parroquial para hacer una cita con el 
padre. 
 
Unción de los enfermos 
Por favor informe a la oficina parroquial si sabe de algún feligrés 
enfermo tan pronto como pueda, para que un sacerdote lo 
visite en su casa / hospital inmediatamente. 
 
Quinceañeras 
Contacte a Elisa Moya en la oficina parroquial para más infor-
mación de 10 a 12 meses antes de la fecha que desea la misa. 
 
Educación religiosa 
Contacte a Rae Eigenhauser al 630-892-9507   
 
Escuela parroquial de Santa Rita 
Contacte a la directora Elizabeth Faxon al 630-892-0200. 
 
Ministerio de evangelización 
Contacte a Julieta Jacobo al 630-892-6089 
 
San Vicente de Paul 
Para recibir ayuda parroquial llame al 630-892-6186  y deje su 
mensaje con su información. 
 
Registro parroquial 
Si usted es católico y vive dentro de los límites parroquiales de 
Santa Rita, lo invitamos a registrarse.  

INFORMACIÓN PARROQUIAL 
 

MASS SCHEDULE 
Monday – Friday (English).……………………….…...7:30 AM 
Wednesday (Spanish)……………………………….…....7:05 PM 
Saturday (English)……........................8:00 AM & 4:30 PM 
Saturday (Spanish) …………………...…………………..6:00 PM 
Sunday (English)......................................8:30 & 10:15 AM 
Sunday (Spanish)…………………………...….12:00 & 7:00 PM 
 
Eden Mass (English) every 3rd Monday of  each month at 2:00pm, 
at Eden supportive living 
311 S Lincolnway St, North Aurora, IL 60542  
  
Reconciliation……………………………...…………..…3:00-4:15 PM 
Saturday (English & español) 
 
Baptisms 
Please contact the parish office 3-4 months in advance to arrange 
for Baptism. Contact: Elisa Moya at 630-892-5918 
 
Confirmation 
Contact Sheryl Colwell at 630-892-5918 x251. 
 
Weddings 
Minimum of  6 months required for preparation. 
Contact the parish office to make an appointment with the priest. 
 
Sick Calls 
Please inform the parish office of any sick  parishioners as soon as 
possible so a Priest can visit the hospital or residence  
immediately. 
 
Religious Education 
Contact: Rae Eigenhauser at 630-892-9507. 
 
St. Rita Catholic School 
Contact Mrs. Elizabeth Faxon, School Principal at 630-892-0200. 
 
Ministry of Evangelization 
Retreats, small communities, adult education. 
Contact: Julieta Jacobo at 630-892-6089 
 
St. Vincent de Paul 
For emergency assistance, please call 630-892-6186 and leave a 
message with your contact information. 
 
Parish Registration 
Catholics  who live within the parish boundaries of St. Rita  
Catholic Church are encouraged to register.  

PARISH INFORMATION 

Jesus Squad Youth Group Movie Night, Monday Sept 26 at 
the Paramount for $1.00 movie night.  The movie is Prin-
cess Bride. Meet 6:30pm in the Lobby of the Para-
mount.  Concessions will be available for purchase. 
 
Theology of the Body study starts Thursday, September 
22.    There is a $10.00 cost to cover materials for this great 
study of sex, love and why God made us.  

Día de películas del Grupo Juvenil Escuadrón de Jesús el lu-
nes 26 de septiembre en el teatro Paramount para la función 
de $1.00. La película es Princess Bride. Nos reuniremos a las 
6:30 pm en el lobby del Paramount. Habrá bocadillos a la 
venta. 
  
El estudio de Teología del Cuerpo iniciará el jueves 22 de sep-
tiembre. El costo es de $10 para cubrir los materiales de estu-
dio sobre el sexo, amor y por qué nos creó Dios.  
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